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nr. 21892 af 27. januar 1992 om admini- 
strativt samarbejde inden for området in- 
direkte skatter (moms) 10), kan medlems- 
stateme træffe foranstaltninger til at lade 
den fiskale repræsentant, der udpeges af 
den ikke-etablerede afgiftspligtige per- 
son, være betalingspligtig. 

3. I de i stk. 1 og 2 omhandlede tilfælde har 
medlemsstaterne mulighed for at lade en an- 
den end den betalingspligtige person hæfte 
solidarisk for afgiftens erlæggelse. 

4. Ved indførsel: merværdiafgiften påhviler 
den eller de personer, der af indførselsmed- 
lemsstaten er udpeget eller godkendt som 
betalingspligtige. 

5) I artikel 28h, som erstatter artikel 22, ændres 
artikel 22 således: 
a) stk. 1, litra c), første led, affattes-således: 

»enhver afgiftspligtig person, bortset fra 
de i artikel 28 a, stk. 4, omhandlede af- 
giftspligtige personer, der i indlandet 
foretager levering af goder eller tjeneste- 
ydelser, som giver den pågældende fra- 
dragsret, bortset fra goder eller tjeneste- 
ydelser, for hvilke afgiften udelukkende 
påhviler aftageren eller modtageren i 
overensstemmelse med artikel 21, stk. 1, 
litra a), b) eller c). Medlemsstaterne kan 
dog undlade at registrere visse afgiftsplig- 
tige personer, der er omhandlet i artikel 4, 
stk. 3« 

b) stk. 7 affattes således: 
»stk. 7. Medlemsstateme træffer de nød- 
vendige foranstaltninger med henblik på, 
at personer, som i henhold til artikel 21, 
stk. 1 og 2, betragtes som betalingspligti- 
ge i stedet for en afgiftspligtig person, der 
ikke er etableret i indlandet, opfylder den 
i nærværende artikel omhandlede forplig- 
telse til angivelse og betaling; medlems- 
stateme træffer endvidere de nødvendige 

foranstaltninger med henblik på, at de 
personer, som i henhold til artikel 21 
stk. 3, anses for at hæfte solidarisk for af- 
giftens erlæggelse, opfylder den i nærvæ- 
rende artikel omhandlede forpligtelse til 
betaling.« 

6) Uanset nr. 2, 3 og 5 i nærværende artikel æn- 
dres følgende i hele direktivet: 
a) »artikel 21, nr. 1, ... « erstattes med ,artikel 

21, stk. 1, 
b) »artikel 21, nr. 2, ...« og »artikel 21, 

stk. 2,...« erstattes med, artikel 21, stk. 4, 
...«. 

Artikel 2 
1. Medlemsstaterne sætter de nødvendige love 

og adminitrative bestemmelser i kraft for at ef- 
terkomme dette direktiv senest den 31. decem- 
ber 2001. De underretter straks kommissionen 
herom. 

Disse love og bestemmelser skal ved vedtagel- 
sen indeholde en henvisning til dette direktiv el- 
ler skal ved offentliggørelsen ledsages af en så- 
dan henvisning. De nærmere regler for anvisnin- 
gen fastsættes af medlemsstaterne. 

2. Medlemsstaterne sender Kommissionen 
teksten til de rationale retsforskrifter, som de ud- 
steder på det område, der er omfattet af dette di- 
rektiv, samt en sammenlignende oversigt over, 
hvilke vedtagne nationale gennemførelsesbe- 
stemmelser, der svarer til hver af direktivets be- 
stemmelser. 

Artikel 3 
Dette direktiv træder i kraft på dagen for of- 

fentliggørelsen i De Europæiske Fællesskabers 
Tidende. 

Artikel 4 
Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne. 
Udfærdiget i Luxembourg, den 17. oktober 

2000. 

På Rådets vegne 
L. FABIUS 

formand 

8) EFT L 73 of 19.3.1976, s. 18. Direktivet er senest ændret ved tiltrædelsesakten af 1994. 
9) EFT L 336 of 27.12.1977, s. 15. Direktivet er senest ændret ved tiltrædelsesakten af 1994. 
10) EFT L 24 af 1.2.1992, s. I.a. 


